teront lear abri aux pictons fatigués, ct le
frais de Lenu jaillissante mélé 3 ombre des
arbres, en feront une petite 0asis charmante.

Ce lmuquet de verdure au milicu des tein-
tes grises des Cdifices voisins, des mille et un
lmb.lll-lb des rues, sera le rendez-vous de
tout ce qu'il y a de rasiox dans notre bon-
ne ville, et Dien sait les eillades! les poi-
gnées de mains et quelque chose de micox
encore prut-étre qui vont en résulter. Nous
avons hite d'#tre arrive a eette heareuse ¢po-
que.  Plaisir anticipé, ¢'est presque du bun-
Leur !

Le latin-francais.

On a toujours dit de Penfance qu'elle était
«le printems de la vie”  J'en suis fieid
pour le printems, cav cette comparaisen me
parait extrémement injuriense puul lui. Ny
a-t-il pas injustice ou dérision i décorer dun
p‘uul titre cette période ingrate qui suit nos
ammdes laiteuses et enmmaillotées ¥ Singulivr
printems qui a pour Lirondelles Vaugelas ot
Lhomond, pour horizon les murs blanehis &
chaux de Ja salle etudes ! En vain la dog-
ce nature conscille alors & Padoleseent de ve-
nir développer, au grand air de L libertd, les
forces du corps et les facultés de Yesprit :
il faut que le mallicurenx ferme son wme i
cette voix maternelle, pour deouter la voix
grondense et nasillarde du maitre, qui lui
¢ \plulm- tant bien que mal, les ehefs-dou-
vre classiques des anciens, revus et corriges
par les modernes,

Ce n'est eertes pas que nous regardions
I'étude du latin comme une étude oiseuse et
infertile.  Mais, pour quelques rares ct ho-
norables (.\Ltptions, pour une élite de jeunes
hommes qui sauront cournmment interpréter
une page de Tite-Live ou d’Horaee, de Vir-
gile ou de Tacite, combien d'autres qui, aprds
avoir émoussé, pendant huit années, leurs
yenx et leur cerveau sur la grammuire ct le
dictionnaire de Notl, n'en sont pas moins
restés au seuil de cette seienee, @ la premie-
re lettre de cet ididme !

i1 suflit, pour Ia plup wt de ceux-1, de
pouvoir compnhw la série des locutions lati-
nes demeurées i Pusageda discours moderne.
Clest tong le fruit qu'ils ont retiré de lewrs
Gtudes clussigues. Bien des gens mitme, cot-
pletement ctrangers au commeree des livees
romains, arrivent a produire une certaine il-
lusion, grice & ludoption de ces plirases pro-
verbinles adroitersent insinuées dans leurs
entretiens,

Nous v'essaicrons pas de reproduire 16i le
répertoire complet des banalités lntines adop-
rées par les académiciens gui en sont restisa
in traduetion du Deviris. 8P resteeint qua
s0it ce répertoire, nous aurions i craindre que
notre mémoire ne fuiliit en chemin, Nous
préférons, pour le moment, mettre en sci-
ne un honorable  persinnage nvee lequel
nous avons eu de frégquentes relations dans
notre jeuncsse. Nous le considérions conme
un de ces drudits profonds dans le cotnmere
dosquels Pédueation sachicve ot se complite.

e que nous admivions en lud, ¢éaie Vinta-
rissable richesse dss aphorisines latins dont il
émaillait son discours. I en avait pour tous
les incidens, pour toutes Jes situations, pour
toutes les rencontres de la vie.

On et dit que la Lingue franeaise Ctait
pour lut un ididme non avenn, un dialecte
batard, quil est de bonton de répudier. ]l
ne lui faisait quelques emprants passagers
qu'd regret, en baissunt les yeux et la voix.
Iin revanche, pour formuler une expression
Intine, il se vedressait de toute sa taille, en

donuant A son accent une majestucuse an-
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ph.ur, unc sonorit¢ magistrale et :olenm.llc.
On ne pouvait pas lui adresser de plus dcli-
cate flatterie que de lui dive quil parlait
d'une bouche arrondic, ore rotunds.

— Monsieur, me dit-il un jour qu'il avait
une histoire & we conter, ne perdons pas de
tems & parler ab hic et ab hoe; jaborde le
fuit ab oro; jo remonte & son origine, ab Jo-
re principium. 1y a d¢jh bien des anndes
de cela, én illo tempore, je connus un mon-
sicur excessivement  maigre, un véritable
FEeee homo ; il avait ¢pousé une femme $'hu-
meur ehagrine, figure de Mater dolorosa. De
ce couple naquit un enfant de chétive appa-
reneey ftalis patery talis filins, A six mois,
il avait la grosseur dan rvat, sidiculies mus.
Jue disais (-h.ulm Jour & ses parens : ¢ Soyez
tris-circonspects daus vos paroles devant cet
entant, waxima puero debetur reverentia ;
Clevez-le dans la erainte de Dicu, énitium su-
pientice timar Domind”

“ A vingt ans, ce petit malheureux fit In
connaissance d'un jeunc ignorant, sinius asi-
num fricat; il devint son compagnon assid,
son alter eqo.  Dis lors, il n'eut plus que
deax passions, la table et le jew, panem et
cireenses, Al Monsicur, la jeunesse du jour!
otempora ! 6 mores!  Que de mépris pour
la vertu ! zirtus post nummos!  Un soiry jo
rencontrai ¢e jeune homme : “ Ehquot ! i
dis-jo, vous aussi, tn guogue ! Resterca-
vous longtems plnn"c dans ce désordre? guo
wsipne tundem ! Un pen de courage pour le
bien, maete animo!  Dans quel abaissement
vous vois-je, vous qui devriez mavcher a la
téte de vos compagnons, puimus inter pires !
Je vous ai rencontré Pautre soir & moitic ivie,
caram populo.  Je suis bien que ehacun a sa
passion, Lrakil swe quemque voluptas ; mais
il est affreux, prok pudor! de passer sa vie
inter pacula.”

¢ Je parlais ainsi, sie. Savez-vous ce qu'il
me répondit ? J'en ai horreur pour lui, hor-
resco referens : un mot absurde.”

A quelque tems de iy, cct houndte pcrson-
nage mourut (requieseal tn pace), et jappris
sculement alors qu'il n'avait jumais su un
mot de latin,

Nous nurions pu reproduire mille autres
conversations du méme individu, dans les-
quelies abonduient les lambeaux de la langue
Jatine,

Tixemples: Vunilas vanilatum ;— Sic lran-
sit gploria mundi ;— Gondeanl bend nali ;—
Cedunl arma tegm ;— Surca mediverilas ;—
Vor populi, vor Dei 3— Fiat [ur ;= In vino
verilas; — Utile ddulei j— Risum tenealis ;—
Fructus belli ;-— Lapsus lngue ;— Lopsus
calomi ;— Lelewdn  Carlhago j— Per fus ol
wefus j— Timeo Dunans;— Murgarilus anle
poreas ;— Nuwmero Deus impure pauded.

Le numdio deux se réjouil d'élre imp
0 digne numéro deux ! de quoi va-t il se ré-
Jouiv Vi Tnon eral hic locus.

D autres souvenirs se présentent en foule et
au hasard : Par pari eefertur ;— Verlavelazd,
sevipta manenl ;— Nescio vos — Test iz wnue,
testis nullus;— Pivima sibi cavites ;—~ Tardé
vendenlibus osst ;— eni, vidi,vici ;— Foma
volul (devisede tous les Gpiciersy s— Nec plu-
ribus impar (devize de feu Louis XTV);— Sine
qua non:— Quos cgo, ces trais syllabes un
facomsme si condense que Vahhe Desfontai-
nes a traduites ainsi 1 ¢ Je ne sais, vents dignes
de ma coldre, comment retenirles sentunens de
vergaance (ue fait naitre en notre dme votre
inconduite impardonnable ! ?

Le Intin, a Pinsu de biea des gens, existe
encore slalu quo, au fond de tous Jes ididmes
parlés aujourd’hui.. Sous la gaze transparente
du frangais, c'est le Jatin que Pon découvre i
chaque instant ; ¢’est le latin qui nous a lour-
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ni une multitude de vocables devenus {rangais
dans leurintdégrité native, et que nousappliquons
Journellement aux usages les plus familiers, aux
actes los plus {requens, aux meubles méme les
plus bourgeois.

En sc levant le matin, le premicr objet dont
on ait besoin est un fezabo.  On s’habille en-
suite, car il n’est pas dans Pusage de sortic 7a
1mlzunll/ms ce serait blesser le decorum.  On
se munit de son vade mecum ou de son memo-
randum, ¢t ’on part pour la promenade ¢ ira-t-
oninlrd ouexrlrd muros.?

Un omnibus vient & passer, on veut y mon-
ter 5 mais il est plun zcestlalehie. On con-
tinue #a route & pied, pedidus. Un monsicur
VOus rencontre, un (/uilum il a ¢ru vous recon-
maitre, c'est un qui pro quo. 1l vous pric de
lui farre qudqnu vers pour un album, i se con-
tenterait {un simple elinca j vous refusez mor-
dicus ; il insite, vous relevez son indiserétion
par quelgue argument adhominem, A quelque
tems de 14, il veparait chez vous: ecce ilerum
Crispinus. 11 vient vous présenter de nou-
veau son placel : vous répondez que vous dtes
trés malade, in exlremis, que vous avez uune
colique de miserere. 11 est toujours 13, planté
devant vous sur ses libia.  Que faire 71l faut
le juter parla croisée ou vousy jeler vous-mé-
me, wive 2ersid. . Cependant inspiration vient
ca abrupta : vous cerivez sue Ualbum un mor-
cean extraitd’un fuelum in-octovo quelconque,
ou bien vous &erivez currenle calumounce phrase
latine telle que Deo gratius, et vous signez
Laxiarnixe junior.

L’importun reconnait quil est mystific, et se
retire en disant son med culpid.

Clest & peu prés 1 tout ce il est resté de
cette Jangue du pleuple-roi qui, pendant tant de
si¢eles, aretenti dans Pancien monde ; co sont
la les seulex épaves de ce nuufrage inmmense
otl s'est enelouti le superbe langage de Caton et
de César, Pidiome que Cictron parlait au peu-
ple assemblé sous les rostres, que Virgile récitait
a Livie, qwHorace alignait dans ses spirituclles
¢pitres, que Tibulle maodulait dans ses volup-
ucuses Clégies.  Ainsiy de tant de gloricux
cheufs-d’wuvre ¢¢los sous un soleil feeond, de
tant de monumens ¢leves par les historiens, par
les poctes, pur les philosophes, voili ce qui
survit au boutde huit ou dix si¢cles.— Sud.

VARIETES.

— Nos carrespondances des provinces thé-
nancs sont pleines de détails sur les excen-
tricités et les caprices de la reine Vicloire
pendant son s¢jove en Allemagne.  Voici en-
we sulres ce gui sest passé & Briil, S, M,
aime passionnément son cher prince Albert ;
clie cn est méwme, dit-on, extrdmement ja-
Un jour gue le roide Prasse donnait
un grand diner ol assistaient beaucoup de
pnnu.w de  grand.daes, et notamment le
prinee Fiédere o Autiiche, Fréderic-Guil-
Jaume, qui tient crsentiellement & Pétiguette,
avait place tous o3 personnsges suivant leur
rany et dignit¢é.  Le mai dela reine, qui n'est
pas roiy devait natarellement, eu Cgand A ron
simple titre de prinee, s¢ trouver 3 unc des
extrémités, Lo reine Victoire, bless¢e de co
qu'elle croyait ¢re un manque d*égards pour
le prince Albert, e leva lurieuse de table, et
courut ddans son appuriement se dépouiller de
ses oiches pares pour ne reparaiire quen
tolette négligée. Le roi de Prusse, nesup-
portant point cetallront, leva la séance aur-le-
champ,

Lz pevple thénan a ¢té tellement llessé
des wmanicres legéres ¢t hantaines de lu reine,,
lorg w'elle a travers@ le pays, que l’nssociuliun
de la restauration de la cathédrale de Colegpe

Youse,



